
8. kehottaa komissiota tiiviissä yhteistyössä parlamentin kanssa käyttämään tehokkaasti hyväksi uutta 
demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskevaa eurooppalaista rahoitusvälinettä, jotta voidaan tukea demokratiaa ja 
ihmisoikeuksien kunnioittamista Iranissa, mukaan luettuna vähemmistöihin kuuluvien oikeudet; 

9. tuomitsee ankarasti kuolemanrangaistuksen käytön Iranissa ja pyytää Iranin viranomaisia YK:n yleis
kokouksen päätöslauselmien 62/149 ja 63/168 mukaisesti keskeyttämään kuolemantuomioiden täytäntöön
panon, kunnes kuolemanrangaistus poistetaan kokonaan; vaatii hallitusta kieltämään alaikäisten teloitukset ja 
lieventämään kaikkia alaikäisille langetettuja kuolemanrangaistuksia; 

10. vahvistaa olevansa valmis ryhtymään ihmisoikeusvuoropuheluun Iranin kanssa kaikilla tasoilla YK:n 
peruskirjaan ja YK:n yleissopimuksiin kirjattujen universaalien arvojen pohjalta; 

11. kehottaa Iranin viranomaisia osoittamaan, että ne ovat täysin sitoutuneita yhteistyöhön kansainväli
sen yhteisön kanssa ihmisoikeustilanteen parantamiseksi Iranissa; korostaa, että Iranin on osallistuttava 
tiiviimmin YK:n ihmisoikeusneuvoston ja YK:n ihmisoikeusmekanismien toimintaan; 

12. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapu
heenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, YK:n pääsihteerille, YK:n 
ihmisoikeusneuvostolle ja Iranin islamilaisen tasavallan korkeimman hengellisen johtajan toimistolle, halli
tukselle ja parlamentille. 

Sydänpysähdystietouden eurooppalainen teemaviikko 

P7_TA(2012)0266 

Euroopan parlamentin kannanotto 14. kesäkuuta 2012 sydänpysähdystietouden eurooppalaisen 
teemaviikon perustamiseen 

(2013/C 332 E/22) 

Euroopan parlamentti, joka 

— ottaa huomioon työjärjestyksen 123 artiklan, 

A. ottaa huomioon, että joka vuosi Euroopassa noin 400 000 ihmistä saa sairaalan ulkopuolisen sydän
pysähdyksen ja että siitä selviytyy alle 10 prosenttia; 

B. ottaa huomioon, että monen ilmeisen terveen uhrin selviytyminen riippuu ohikulkijoiden antamasta 
puhallus- ja paineluelvytyksestä ja pikaisesta defibrilloinnista ja että 3–4 minuutin kuluessa alkanut 
elvytys voi lisätä selviytymismahdollisuuksia yli 50 prosentilla; 

C. toteaa, että automaattidefibrillaattorin käyttökoulutusohjelmia on toteutettu Euroopassa vain osittain; 

1. kehottaa komissiota ja neuvostoa toteuttamaan toimia, joilla kannustetaan 

— luomaan jäsenvaltioiden yhteisiä ohjelmia automaattidefibrilloinnin mahdollistamiseksi julkisilla paikoilla 
ja maallikoiden kouluttamiseksi laitteiden käyttöön, 

— mukauttamaan lainsäädäntöä niin, että elvyttää ja defibrilloida saavat myös muut kuin terveydenhuollon 
ammattihenkilöt, 

— keräämään järjestelmällisesti tietoa, jotta saadaan palautetta ohjelmien laadusta;
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2. kehottaa komissiota ja jäsenvaltioita perustamaan sydänpysähdystietouden eurooppalaisen teemavii
kon, jonka tavoitteena on valistaa kansalaisia, lääkäreitä ja terveydenhuollon ammattihenkilöitä sydänpysäh
dyksistä; 

3. kehottaa komissiota tukemaan jäsenvaltioita niiden laatiessa ja pannessa täytäntöön kansallisia strate
gioita, joiden tavoitteena on varmistaa, että kaikilla on yhtäläiset mahdollisuudet saada laadukasta elvytys
hoitoa; 

4. kehottaa komissiota ja jäsenvaltioita antamaan koko unionissa yhdenmukaista lainsäädäntöä, jotta 
voidaan vapauttaa vastuusta maallikot, jotka antavat vapaaehtoisesti ensiapua sydänkohtauspotilaille; 

5. kehottaa puhemiestä välittämään tämän kannanoton ja allekirjoittajien nimet ( 1 ) neuvostolle ja komis
siolle sekä jäsenvaltioiden parlamenteille.
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( 1 ) Allekirjoittajien nimet julkaistaan 14. kesäkuuta 2012 pidetyn istunnon pöytäkirjan liitteessä 1 (P7_PV(2012)06- 
14(ANN1)). 
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